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Spring-action
Needlenose Pliers
Pince a ressort &
bec effilé
Spitzzange mit
Federbetatigung
Alicate de punta

Nail File/Cleaner
Lime a ongles / cure-
ongles
Nagelfeile/-reiniger

Tweezers
Pinces a épiler
Pinzette
Pinzas
Pinzetta

®
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delgada

Pinze a becchi piatti
a molla
Fjeerbelastet
naletang

Punttang met veer
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Lima y limpiador de
ufias

Lima per unghie
Nagle filen/Renare
Nagel dossier/schoner
HanunbHuk HorTs/y6opLumk
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Pinsett
Pincet
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Spring-action
Regular Pliers
Pince & ressort
ordinaire

Normale Zange mit
Federbetatigung
Alicate comun
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Wood/Metal File
Lime & bois/métal
Holz-/Metallfeile
Lima de madera/
metal

Ruler
Reégle
Lineal
Regla
Righello

Outside-accessible

Blades

Lame accessible
de I'extérieur
Aufen liegende
Werkzeuge

Hoja externa ac-
cesible
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Pinze regolari a molla
Fjeerbelastet tang
Gewone tang met
veer
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Lima per legno/
metallo
Tre-/metallfil
Hout/metaalvijl
HanunbHuk no
fepesy / MeTanny
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Linjal
Liniaal
Tunerika
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Lama a scatto
esterna

Blader tilgjengelig
utvendig

Buitenaf benaderbaar
mes
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Spring-action Wire
Cutters

Coupe-fil a ressort
Drahtschneider mit
Federbetatigung
Pelacables
Tagliafili a molla
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Small Screwdriver
Tournevis petit
Kleiner Schrauben-
dreher

Key Ring Attachment
Attache anneau
porte-clés
Schliisselringése
Accesorio para
llavero
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Fjeerbelastet avbiter
Draadknipper met
veer
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Destornillador
pequefio
Cacciavite piccolo
Liten skrutrekker
Klein schroeven-
draaier

Manas otBepTka
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Anello portachiavi
Nokkelringfeste
Sleutelhangerring
KpenneHnwue konbua
ANs Knoyen
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Aluminum Handle
Scales

Plaques des manches
en aluminium
Griffschalen aus
Aluminium

Cachas de aluminio
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Scissors
Ciseaux
Schere
Tijeras
Forbici

73

Medium Screwdriver
Tournevis moyen
Mittlerer Schrauben-
dreher

Destornillador

Carabiner/Bottle
Opener

Mousqueton / Ouvre-
bouteilles
Karabiner/Kapsel-
heber
Carabinero/abre-

Scale graduate
di alluminio
Aluminiumbelegg
Aluminium grip
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Saks
Schaar
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mediano

Cacciavite medio
Middels skrutrekker
Middelgrote schro-
evendraaier
CpepHsia oTBepTKa
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botellas
Moschettone/apri-
bottiglie
Karabinkrok/
flaskeapner
Carabijnhaak/Fless-
enopener
KapabwuH /
oTKpbiBanka Ans
ByTbINok
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Wire Strippers
Pinces coupantes
pour fils electriques
Drahtschneider
Cortadores de alam-
bre eléctricos

Flat/Phillips Screwdriver

Tournevis cruciforme
plat
Flacher

Kreuzschlitzschrauben-

dreher
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420HC

420HC Stainless
Steel

Acier inoxydable
420HC

420HC Edelstahl
De acero inoxidable
420HC

Pinza tagliafili per
cavi elettrici
Ledningskutter
Elektriciteitsdraad
kniptang

Kycaukn ans
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Destornillador plano
Phillips

Cacciavite a punta
piatta Phillips

Flat stjerneskrutrekker
Platte kruiskopschro-
evendraaier

Mnockas oteeptka Phillips
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420HC acciaio inos-
sidabile

420HC Rustfritt stal
420HC roestvrij staal
HepxaBeloLuas cranb
420HC

420HC AE[ol3|

A A

A0HCRAT VLA
420HCH
420HCH 848

y Al
(R==2000e

SN

Knife
Couteau
Messer
Hoja
Coltello

Bottle Opener
Ouvre-bouteilles
Kapselheber
Abrebotellas
Apribottiglie

Kniv
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Flaskeapner
Flessenopener
OTkpblBanka ans
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Caution: This product contains one or more sharp
blades or pinch points. Warranty: Limited liability
25-year warranty. See leatherman.com for more

beim Offnen und SchlieBen. Garantie: 25 Jahren
Garantie mit beschrankter Haftung. Weitere
Informationen auf leatherman.com.

limitata. Per ulteriori informazioni, consultare il sito
web leatherman.com.
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Advarsel: Dette produktet inneholder et eller
flere skarpe blader eller klempunkter. Garanti:
Begrenset 25-ars garanti. Se leatherman.com for
mer informasjon.
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Precaucion: Este producto contiene una o varias
cuchillas afiladas o piezas punzantes.

Garantia: Periodo de garantia de 25 afios de
responsabilidad limitada. Consulte leatherman.
com para obtener mas informacion.

Attention : ce produit contient une ou plusieurs
lames aiguisées ou points de pincement.
Garantie : garantie limitée de 25 ans. Pour en

savoir plus, visitez le site leatherman.com. Let op: dit product bevat een of meer scherpe

messen of punten. Garantie: 25 jaar beperkte
garantie. Ga naar leatherman.com voor meer
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Achtung: Dieses Produkt weist eine oder mehrere  Attenzione: il prodotto contiene lame affilate e
scharfe Klingen auf. Vorsicht vor Quetschungen

strumenti che comportano rischio di schiacciamento.  informatie.
Garanzia: garanzia di 25 anni a responsabilita
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USING THE WIRE CUTTERS
UTILISATION DES PINCES COUPE FILS
VERWENDEN DES DRAHTSCHNEIDERS
USO DE CORTADORES DE ALAMBRE
UTILIZZO DELLA PINZA TAGLIAFILI
BRUKE AVBITERTENGER

GEBRUIK VAN DE DRAADKNIPTANGEN
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OPENING THE BLADES
OUVERTURE DES LAMES
OFFNEN DER WERKZEUGE
APERTURA DE LAS HOJAS
APERTURA DELLE LAME
APNE BLADER

MESSEN OPENEN
OTKPbIBAHME JIE3BUN

2 oz

FL—RomH

ST TR

£78971

USING THE WIRE STRIPPERS

UTILISATION DES PINCES COUPANTES POUR
FILS ELECTRIQUES

VERWENDUNG DER DRAHTSCHNEIDER

USO DE CORTADORES DE ALAMBRE ELECTRICOS
UTILIZZO DELLA PINZA TAGLIAFILI PER CAVI ELETTRICI
BRUKE LEDNINGSKUTTER

GEBRUIK VAN DE ELEKTRICITEITSDRAAD KNIPTANG
NCNMOJIb3BOBAHUE KYCAYEK AJ1A NPOBOJIOKU
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WARRANTY

GUARANTEE

Check us out on Facebook (www.facebook.com/leathermanusa) for giveaways, tool tales and multi-faceted conversation!

WWW.LEATHERMAN.COM

Leatherman Tool Group, Inc. PO. Box 20595, Portland, Oregon 97294

TDU m Check us out on You Tube (www.youtube.com/leathermanmedia) for great product demos.



